I. AVENTIURE,
DER FREMDE RITTER UND SEIN ZWERG.

(Nach dem franzosischen Gedichte Christian’s von Troies war der
Inhalt des verloren gegangenen Eingangs folgender: Um Ostern hiilt
Konig Artus Hof zu Kardigan und beschliebt den weiflen Hirsch zu
jagen. Vgl. Erec 1102, In seinem Gefolge befindet sich auch ein
Ritter Namens Erec, der an der Tafelrunde grofles Lob genielt. Er
bietet der Konigin Ginover, die hinten nachfolgt, seine Begleitung an,
die sie dankbar annimmt; vgl. Bartsch in der Germania 7, 141.) Wihrend
der Reize bemerken sie in der Ferne einen Ritter nebst einer Dame und
ginem Zwerge. Die Kinigin entsendet eine ihrer Hofdamen, gich nach

ihnen zu erkundigen. Diese wird aber von dem Zwerg hart angelaszen
und mit Geillelhieben zur Umkehr gentthigt. Nicht besser ergeht es
Erec, als er sich dem Zwerge niihert. Da er unbewaffnet ist, kann er sich
nicht gleich riichen; er beurlaubt sich von seiner Herrin und reitet den
Fremden unbemerkt von Ferne nach., Auf Tulmein, der Burg des Her-
Bes Volksfest ge-

zogs Imain, gehen diese zur Herberge; dort soll ein gr
halten werden, bei welchem der fremde Ritter den Siegespreis fiir seine
Dame zn gewinnen hofft. Eree findet weder auf der Burg noch in dem
dabei gelegenen Marktflecken Herberge.

bi ir und bi ir wiben.

ditz was Erec fil de roi Lac,
der friimekeit und seelden pflac,
durch den diu rede erhaben ist.

1 b ir d. i. der Kénigin Ginover, der Gemahlin des Konigs Art;ls. —

2 frumekeif, Tichtigkeit, Geschicklichkeit, Trefflichkeit. — selde hier im

Plur., “’0]11{!1'&1'.']“‘1?. Gelingen, Gliick. — pAegen mit gen.—fiber etwas ge-

bieten, es besitzen, haben. — 3 durch den, um dessentwillen. — erhaben
Part, von erhieben stv., beginnen.
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4 I. AVENTIURE,

Nt riten si unlange frist
neben ein ander beide 5
¢ daz si iiber die heide
verre in allen gahen
zo riten shhen
einen ritter selbedritten,
vor ein getwerc, dd enmitten 10
eine juncfrowen gemeit,
scheene unde wol gekleit.

Nt wiandért die kiinegin
wer der ritter mohte sin.
er was ze harnasche wol, 15
als ein guot kneht sol.
firéc der junge man
sine frowen frigen began
ob er’z ervarn solde.
diu frowe des niht enwolde. 20
si bat in d& bi ir tweln.
ein maget beginde si {{iz weln
die si mohte senden dar.
si sprach «rit Gnde ervar
wer der ritter miige sin,
und sin geverte, dez magedin.
diu juncfrou huop sich an die vart,
als ir geboten wart,
dd si daz getwerc riten sach.
mit zithten si zuo im sprach: 30
«got griieze iuch, geselle,
und vernémet waz ich welle.
min frouwe hat mich her gesant
(din ist kiinegin iiber daz lant):
durch ir zuht geb6t si mir ' 39
daz ich iuch gruozte von ir,

°

o0

{2
on

6 € daz, bevor, als. — fieide stf., aebenes, waldloses, wildgriinendes
Gelinde»., Wackernagel. — 7 in alle gahen, in aller. 5;"r(}f.’:tt-rh1‘3ile- mit
einem Male. — 10 vor, vorn, vorweg. — getwerc stn., Zwerg, — 11 gemeit,
stattlich, stolz, ein aus dem volksthitmlichen ]‘Jpos' entlehntes und dort
hiufiges Beiwort der Helden.

13 er war mit Harnisch gut versehen; ebenso Gregor 1533; Schrei-
ber, Urkund. 1, 191 ein edel kneht der ze dem harnesche vert: Rudolf's Welt-
chron. 1, 153 ed, Schiitz nieman ze wafen was. — 16 kneht hier allgemein:
Mann, Kriegsmann., — 18 frowe, Herrin, Gebieterin. — 21 fweln, verweilen,
E)](:ibt‘ll. — 26 und sein Reisegefiihrte (Begleiterin), das Migdlein, —
30 mit ziéhten, mit Anstand, hoflich, artig. — 35 dwreh ir zukt, aus
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und weste gerne maere

wer der ritter were

und disiu maget wol getin.

mugt ir mich daz wizzen lan, 40
dne schaden ir daz tuot:

min frouwe enfriget wan durch guot.»

daz getwérc enwolt’ ir niht sagen

unde hiez si stille dagen, *

unde daz si in vermite: 45
si enweste war si rite.

diu maget enlie niht umbe daz

sine wolde riten fiirbaz,

den ritter fragen meere

selben wer er ware. 50
daz getwérc werete ir den wec

(daz sach diu kiinegin unde Erec),

daz ez si mit der geisel sluoc,

die ez in der hant truoc,

ither houbt und itber hende, 55
ze siner missewende,

daz si mal da von gewan.

Mit solher antwurt schiet si dan
wider zuo ir frouwen
unde liez si schouwen 60
wie séré si was geslagen.
daz begtiinde si vil tiure klagen
daz ez ir s6 nadhen was geschehen
daz si’z muoste an sehen.
Erec d6 ahten began 65
der ritter weer’ kein frum man
daz er ez vor im vertruoc
daz sin getwerc die maget sluoc.
er sprach «ich wil riten dar,

Artigkeit, Hoflichkeit. — 37 und hiitte gern erfahren. — 45 vermite conj.
VOO vermiden, einen vermeiden, ihm fern bleiben. — 46 si enweste, sie
wusste nicht. — war, wohin. — 47 enlie nikt, unterlied nicht. — wmbe
daz, darum, deshalb, trotzdem. — 48 firbaz, weiter. — 49 mwre fra-
gen, um Auskunft, Mittheilung fragen. — 52 auf den Inhalt dieser und
der folgenden Verse bezieht sich Wolfram im Parzival 401. — 56 ihm sel-

i_’_?r zur Schmach, sodab er selbst Schaden und Schande davon hatte. —
ol mal stn., Spuren der Verwundung, Wunden.

62 tiure adv., hoch und theuer, sehr. — 65 akfen, erwigen, woraus
Schlieen, — 66 frum man, trefflicher, braver, edler Mann. — 67 vor im,
VOr sich, in seiner Gegenwart. — veriragen, zulassen, geschehen lassen. —
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I. AVENTIURE,

daz ich iu diu mere ervar.» 70

diu frouwe sprach «nfi rit enwec.»
Zehant huop sich Erec:

und als er in s6 ndhen kam

daz ditz getwerc die rede vernam,

er sprach «nft mugt ir mir gesagen

war umb’ ir*habt die magt geslagen?

ir habt sére missetan.

ir soltet ez durch zuht lan.

iwern herrn sult ir mir nennen:

min frowe wolde in erkennen 80

und daz scheene magedin.»

daz getwerc sprach «la din klaffen s

ich ensage dir anders niht

wan daz dir alsam geschiht.

waz wolde si der meere 85

wer min herre waere?

ir sit niht wise liute

daz ir sO vil hiute

gefraget von mim herren:

ez mac iu wol gewerren. 90

wil da deich dich’s erlaze,

s6 rit dine strize,

und hebe dich der sunnen haz.»

-1

on

(=1

Krec der wolt’ ouch firbaz,
wan daz ez im es niht vertruoc: 95
mit der geisel ez in sluoc,

70 diu mere pl., Vorfall, Geschichte von der die Rede ist. — 71 enwec,
in wec, auf den Weg, hinweg.

72 Zehant, sofort, sogleich. — Juop pret. von heben, sich erheben, —
©5 mugt ir anir gesagen ist wie in V. 41 und anderwiirts hofischer und
milder als das gewdhnlichere nit sagt mir. — 77 missetuon, ibel handeln. —
‘8 durch zuht, Anstands halber, um der guten Sitte willen. — 82 Rkiaffen
stn., Schwatzen. — 84 alsgm, ebenso. 85 der mere gen. pl.: weshalb
wollte sie dariiber Auskunft haben., — 90 gewerren stv., Schaden bringen,
leid werden. — 91 erigzen mit ace. und gen., einen mit etwas verschonen,

ihn nicht behelligen. — deich=daz ich. — 93 hebe dich der sunnen has!
ist wie ear der sunnen haz! oder strichet der sunnen haz! eine sprich=-
wortliche Art des Verfluchens, urspriinglich wohl bei Verbannungen
angewandt: hebe dich weg, der du nicht werth biat, dafl dich die Sonne
bescheint! fahr zum Teufel! Vgl. Mythol. 17 und Haupt’s Zeitschr, 7, 166:
},Izmu, Jovis famula, Phebus, suus vernula, — — negent vobis luminal Sic
sine solamine Careatis lumine! Nulla dies celebris Trahat vos de tenebris! 80
heilit es dort in einer Excommunication aus dem 11.—12. Jahrhundert.




304

97 tuon vertritt hier das vorhergehend
Accusativ. — 99 wan daz, auber dab, nur d:
ihm widerfuhr nie g
schlag. — 106 wan daz, abgesehen dayon dab.

109 er wider reit, ritt zuriick, — 111 schamear,
lougen mit gen.—etwas leugnen,
Mhd. iibliche Negation in dem von ich'n mac des niht ver
Satze fillt im Nhd. weg; vgl. zu dem 1. Biichlein
Winli 1, 4 in HMS. 2, 280, — 117 nie—eines hd
mehr, — 118 wénic, klein. — 121 des, deshalb.
Il’flch.‘_ 125 swiy—=ze wiu, WOZW. —
einbringen, wieder gut machen,

103 —104

als ez die magt hete getan.

ouch wolt’ er sich gerochen han,
wan daz er wislichen

sinem zorne kunde entwichen.

der ritter het im genomen den lip,
wand’ Krec was bloz sam ein wip.
er gelebt’ im mie leidern tac
danne umbe den geiselslac

und schamt’ sich nie s6 sére,

wan daz dise unére

diu kiinegin mit ir frowen sach.

Als im der geiselslac geschach,
mit grozer schame er wider reit.
also klagete er sin leit
(schamvar wart er undern ougen).
«frouwe, ich’n mac des niht verlougen,
wand® ir ez selbe habt gesehen,
mir ensi vor in geschehen
eine schande alsé groz,
daz ir nie dehein min genoz
eines hares mé gewan.
daz mich ein sus wénic man
g0 lasterlichen hat geslagen
und ich im daz muoz vertragen,
des scham ich mich s0 sere
daz ich iuch nimmer mére
firbaz getar schouwen
und dise juncirouwen.
ich'n weiz zwin mir daz leben sol,
ez’n si daz ich mich des erhol
daz mir vor iu geschehen ist.
ich ensterbe in kurzer frist,

W, — 102 bloz,
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in Abrede stellen. — 114 enst;
lougen abhingigen
547 und Iwein 2967 und
s hires mé, nicht um ein Haar
— 123 ich getar, ich getraue
126 sich erholn eines d., etwas wieder

sich dafiir rdchen, — 128 ich ensterbe, wWo-

100

110

115

e slahen (slwoc), daher mit dem
unbewaffnet. —
veres Leid als in Bezug auf den Geisel-

gchamroth, — 112 ver-
die im




8 I. AVENTIURE,

s0 sol ich’z versuochen.

frouwe, ir sult geruochen 130
daz ich in iuwern hulden var.

der himelkéisér bewar,

frouwe, iuwer ére.

ir'n geseht mich nimmer mére,

ich’n gereche mich an disem man, 13
von des getwerge ich mal gewan.

ist daz mich got so géret

daz er min heil méret,

daz mir dar an gelinget

$0 doch min muot gedinget, 140
80 kum ich iiber den dritten tac,

ob ich vor siechtiome mac.»

der kiineginne was vil leit

daz er alsé junger reit

af sé groze freise: 145
si bat in lan die reise.

80 langer d6 urloubes gerte

unze daz si in’s gewerte.

on

Ouch gedahte der junkherre,
im weere daz ze verre, 150
ob er ze den selben ziten
hin wider wolde riten
da er sinen harnasch hate,
und daz er alsd drate
in nimmer genseme: 1
swie er’s wider kaeme,
80 weren si im entriten gar:
und ilte in néch alsd bar.

on
on

fern ich nicht, es sei denn dalb — ich sterbe. — 130 geruochen, belieben,
gestatten. — 131 in fwwern hulden, unter Eurer Gewogenheit, mit Eurer
Genehmigung, eine im Mhd. iibliche Hoflichkeitsformel, . 139 himelkeiser,
Gott oder Christus (vgl, Millenhoff und Scherer, Denkm., 8. 37%); Gute
Frau 424 gebiet mir frouwe, ich wil varn, der himelkeiser ruoche belwarn iwer
werdiclichen ére. — 135 dcl’n gereche, es wiire denn dab ich, ohne dab ich —
mich riiche, — 136 des, dessen, cuius. — 137 géret= geéret., — 140 wie doch
mein Herz hofft. — 141 wber den dritten tac, wenn der dritte Tag voriiber
ist, nach Verlauf von drei Tagen, — 142 siechtuom, Krankheit, — 144 ailso
Junger, als ein 80 junger Mann, vgl. zu 1521, 2470, 2565 und zu Lanzelet
903, — riten 4if etewas, aunf etwas ausreiten, sich etwas vornehmen. —

145 freise stf., Gefahr, gefiihrliches Wagstiick. — 147 langer=lange er. —
148 wunze daz, bis dab.
154 drate adv., schnell. — 156 wie er auch die Sache (das Versiumte,

den Schaden) wieder gut zu machen suchte, er sich beeilte. — 157 entriten,
2 £Eo d " : 3
davon reiten. — 158 alsé bar, so blol, so unbewaffnet (wie er war).




DER FREMDE RITTER UND SEIN ZWERG.
Do er in begunde gihen n,
d6 kom er rehte af ir sla - 160
von den im schade was geschehen.
vil schiere begunder s’ an sehen.
zuo in was im niht ze gach:
er reit in alsd verre nach,
daz er si sach und si in niht. 165
er tete als dem da leit geschiht:
der vlizt sich dicke dar zuo
wie er'z mit fuoge widertuo.
sine komen af dem wege
iz siner ougen phlege 170
des vil langen tages nie
unz daz der abent ane gie.
ntt sach er wi gegen im schein
ein hiis geheizen Tulmein;
der wirt der herzoge Imain. 1175
da reit der ritter vor im in.
di wart er emphangen wol,
30¢ 6 man ze friundes hiise sol
und als dem wirte wol gezam.

Ich sage iu durch waz er kam 180
mit siner friundin.,
ez het der herzoge Imdin
hochzit dA vor zwei jar:
sagt diu Aventiure war,
56 héter si dO zem dritten. 185
an eine wise enmitten
het er hoch an eine stat
einen sparweere 0f gesat
of eine stange silberin.
ditz muoste jeérlichen sin 190
ze frouden siner lantdiet.

160—161 4f ir sid von den, auf die Spur derer, von denen u. 8. W. =
163 gach, eilig: er iibereilte sich nicht nach ihnen. — 165 ebenso Iwein
8493, — 167 sich dar zuo riizen, darnach streben. — 168 mit fuoge, auf
eine passende Art, mit guter Manier. — wider tuon, wieder gut machen, —
1_‘“ siner ougen j-!;ir-g',rﬂ. Gegichtskreis, wie Flore 1365. — 173 wa, eigent-
1’{“'_1_‘!:“'0» hier im Sinne von: wie, wie dort; vgl. Mhd. Worterbuch 1,
oLy 25,

180 durch waz, weshalb. —

153 hochzit, Fest, Festlichkeit, — da vor
swei jar, zwei Jahre zuvor, vorher, — 184 diu aventiure, die Erziihlung,
Uberlieferung. — 185 heter, hete er, hatte er. — zein driften, zum dritten
Male, — 188 sparwaere, E'iln'ﬂ.rhcr; vgl. Parzival 135,.11. — gesat=— gesatzt,
gesetzet won ich setze. — 191 lantdiet stf., Einwohnerschaft, Landsleute. —
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von der rede er niemen schiet,

niwan daz geliche

arme unde riche,

alte unde junge, 195
durch scheene handelunge

ze siner froude kemen

swenne si’z vernsenmen.

swes friundinne den strit

behielte ze siner hochzit, 200
daz si diu scheenest were,

diu neeme den sparweere.

den het der ritter ¢ genomen

zwir, 6uch was er komen

daz er'n zem dritten neme: 205
und ob ez alsdé kaeme,

s0 het er in immer mére

ane strit mit voller ére,

nt sagte man di meere

daz manec wip scheener weere 210
danne des ritters friundin.

d6 was sin friimekeit dar an schin:

er was alsé vorhtsam

daz er'n mit gewalte nam.

in getorste dA nieman bestan: 215
strites wart er gar erlan.
nine weste Frec niht

umbe disé geschiht,

wan daz er im durch sin leit
uf aventiure nich reit.

nu begunde sigen der tac.
ein market underm hiase lac:

B
[ ]
=

192 rede stf., das wovon die Rede ist, die Sache, wie V. 452. — schiet,
nahm, schlofb aus, — 193—194 geliche arme wunde riche, sowohl Arme als
Reiche. — 196 Zandelunge, die Behandlung, Bewirthung, Aufnahme, die
dem Gaste zu Theil \\nd — 198 swenne=so wenne, so bald als nur. —
199 den strit bestan, das Feld behaupten, den Sieg davontragen. — 208 ane
strit, unstreitig, ohne Widerrede. — 909 nun sprach man dort davon,
.;ficn_s: hier das Geriicht, — 213 worhtsam, Furcht einflofiend, gefiirchtet. —
215 bestan, angreifen. — 216 das Streiten w ard ihm ganz und gar erlassen.
— 218 ist, falls wirklich hier ein Verderbniss des Textes vmim"t. dise aus
einem missverstandenen dierre entstanden? statt die erren, die frithere,

schehene ? so steht dierre—=dirre im l,nc ."}uu(\iri 7308) nach de
Handschrift und in Schreiber’s Urkunden 1, S. 73 und 89, — 219 durch sin
leit, wegen des ihm widerfahrenen Leides Schimpfes. — " 920 if aventivre,
um ritterlichen Zweikampf zu suchen, den Gegner zum Zweikampf 21
fordern. — 221 sigen stv., sich senken, neigen. — 222 market stm.,
Marktflecken. — A#s stn., hier vorzugsweise =/burc, geste, herrschaftliche
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did kom er geriten in.

die burc meit er durch den sin,
daz er sin iht wurde gewar
dem er het gevolget dar.

Lo
(B
on

Nt er stochénde reit
wer in durch sine friimekeit
des nahtes neme in sine phlege,
nil vant er an dem wege 230
von den liuten grozen schal:
diu hiuser waren iber al
beherberget vaste:
der sich sin ze gaste
wolde underwinden, 235
den kunde er niender vinden.
ouch was er habelos di gar.
er het sich niht gewarnet dar:
wand’ in kom diu reise gahes an,
als ich in vor gesaget han. 240
er het d& niht mére
(daz bekumbert in do sére)
wan daz phirt und sin gewant.
‘ouch was er da unerkant,
daz im niemen zuo sprach 245
noch ze guote an sach.
die gazzen waren spils vol.
als ez ze hochziten sol.

Wohnung, wie V. 174, 1200, 1296, 1821, 7119 (=7116); vgl Schmeller
9, 947, — 994 die Burg mied er in der Absicht, darum. — 225 das— iht,
dall nicht etwa (immer mit dem Conjunctiv), ne forte.

997 N# hier relativ=als nun, wihrend; in V. 230 dagegen ist es cor-
relativ—=d4; vegl..Mhd. Worterbuch 2%, 421, 32D fo.. relative Bedeutung
hat es auch bei Conr. von Fulbesbrunnen, dem Nachahmer Hartmann’scher
Diction, in der Kindheit Jesu 84, 3; 89, 4; 89, 30; 100, 6; Conr. von Hei-
mesfurt Maria Himmelfahrt 497 u )5; Ruther 3207; vgl. zu Erec 5363 u.
8508. — 233 beherbergen, mit Giisten versehen; vaste adv., gtark, sehr. —
234—235 der sich seiner als eines Gastes annehmen wollte. — 237 habelos,
Uhllt_" Habe, ohne die zur Reise nithigen Mittel. — 238 gich warnen dar,
sich darauf hin versehen. — 246 22 guote, in guter Absicht, freundlich,
geneigt, — 247 spil, Unterhaltung, Belustigung, Lustbarkeit.
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